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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, achtste kamer, de 
13e augustus 1985 door de Minis­ 
ter van Buitenlandse Betrekkingen 
verzocht hem van advies te die­ 
nen over een voorontwerp van wet 
"houdende goedkeuring van het 
Protocol bij het Verdrag van 
1979 betreffende grensoverschrij­ 
dende luchtverontreiniging over 
lange afstand, inzake de finan­ 
ciering op lange termijn van het 
Programma voor samenwerking in­ 
zake de bewaking en de evaluatie 
van de bewegingen van luchtver­ 
ontreinigende stoffen over lange 
afstand in Europa (EMEP), opge­ 
maakt te Genève op 28 september 1984", 
heeft de 2e oktober 1985 het vol­ 
gend advies gegeven : 

Bij het ontwerp zijn geen opmerkin­ 
gen te maken. 

L. 16.929/8. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, huitième chambre, 
saisi par le Ministre des Rela­ 
tions extérieures, le 13 août 1985 
d'une demande d'avis sur un avant 
projet de loi "portant approbatio 
du Protocole à la Convention de 
1979 sur la pollution atmosphéri­ 
que transfrontière à longue dis­ 
tance, relatif au financement à 
long terme du Programme concerté 
de surveillance continue et d'éva­ 
luation du transport à longue 
distance des polluants atmosphé­ 
riques en Europe (EMEP), fait à 
Genève le 28 septembre 1984", a 
donné le 2 octobre 1985 l'avis 
suivant : 

Le projet n'appelle pas d'obser­ 
vation. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

P. VERIA..EULEN, 

J. NIMMEGEERS, 
W. DEROOVER, 

F. DE K~œENEER, 

J. GIJSSELS, 

Mevrouw 
Madame 

F. LIEVENS, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. W. DEROOVER. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. BOVIN, adjunct­ 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

F. LIEVENS. 

L. 16.929/8. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

toegevoegd griffier, 
greffier assumé. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de M. W. DEROOVER. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. BOVIN, auditeur adjoint. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

P. VERMEULEN. 


